
                         Magnetic Power Bank 10000 with Built-in Stand Uživatelská příručka



Poznámka: Tlačítko slouží k zapnutí/vypnutí displeje, nikoli k zapnutí/vypnutí powerbanky. Powerbanka automaticky 
rozpozná nabíjení a vybíjení bez nutnosti použití tlačítka.

*5 W je vhodných pro telefony s podporou protokolu BPP; 7,5 W je vhodných pro telefony iPhone s podporou magnetického 
bezdrátového nabíjení; 10 W je vhodných pro telefony Xiaomi 13 a novější modely s podporou funkce bezdrátového 
nabíjení; 15 W je vhodných pro telefony s podporou bezdrátového nabíjení EPP 15 W.

Bezpečnost: Tato powerbanka je navržena na základě několika ochranných technologií, které zabraňují problémům, jako je 
přebíjení, nadměrné vybíjení, přehřátí a zkrat.
Rychlé nabíjení: Rychlé nabíjení a vybíjení, podpora vstupu a výstupu USB-C. Vstupní výkon je až 30 W a výstupní výkon 
až 33 W. Integrovaný kabel USB-C / port USB-C podporuje režimy rychlého nabíjení 5 V / 3 A, 9 V / 3 A, 11 V / 3 A, 
12 V / 2,5 A a 15 V / 2 A (max. 33 W).*
Kompatibilita: Vestavěný inteligentní USB řadič nabíjení, kompatibilní s běžnými mobilními telefony a digitálními zařízeními.

Děkujeme, že jste si vybrali magnetickou powerbanku Xiaomi 10000 s vestavěným stojánkem. Tento produkt je powerbanka s 
praktickým stojánkem, která podporuje nabíjení během vybíjení a souběžný kabelový i bezdrátový výstup. Pokud se tato 
powerbanka používá ke kabelovému nabíjení telefonů Xiaomi s funkcí chytrého rychlého nabíjení, maximální výkon může 
dosáhnout 33 W. Tato powerbanka je vhodná i pro telefony iPhone s funkcí magnetického bezdrátového nabíjení. Je 
kompatibilní s o�ciálními originálními vyhrazenými ochrannými pouzdry MagSafe pro telefony iPhone. Používá vysoce kvalitní 
lithium-iontový akumulátor a čip pro nabíjení a vybíjení a má vynikající vlastnosti v oblasti bezpečnosti, rychlého nabíjení a 
kompatibility.

Přehled o výrobku

Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tuto příručku a uschovejte ji pro budoucí potřebu.

Podložka pro bezdrátové nabíjení

Tlačítko

Displej

Stojánek

Integrovaný kabel USB-C
(Vstup 1/Výstup 1)

Port USB-C
(Vstup 2 / 
Výstup 2)
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Stojánek na zadní straně powerbanky lze otevřít a umístit powerbanku na stůl pro nabíjení, přičemž maximální úhel otevření 
je přibližně 80 stupňů.

Popis stojánku

Úroveň nabití akumulátoru: Zobrazuje úroveň nabití akumulátoru powerbanky v rozsahu od 0 % do 100 %; úroveň nabití 
akumulátoru bliká, když je úroveň nabití akumulátoru menší nebo rovna 9 %.
Indikátor nabíjení: Zobrazuje se, když se powerbanka nabíjí.
Indikátor bezdrátového nabíjení: Zobrazuje se ve stavu bezdrátového nabíjení.
Indikátor poruchy: Zobrazí se, když je powerbanka porouchaná.

Indikátor bezdrátového 
nabíjení

Tato powerbanka má pokročilé zobrazovací funkce, včetně indikátoru úrovně nabití akumulátoru, indikátoru nabíjení, 
indikátoru bezdrátového nabíjení a indikátoru poruchy.

Úvod k displeji

Úroveň nabití akumulátoru

Indikátor nabíjení

Indikátor poruchy

Stav displeje Použití tlačítka Stav powerbanky

Zapnutí displeje

Resetování systému

Vypnutí displeje

Povolit/zakázat bezdrátové nabíjení

Stiskněte

Stiskněte

Stiskněte a podržte po dobu 2 sekund

Stiskněte a podržte po dobu přibližně 7 sekund

Vypnuto

Zapnuto

Vypnuto/Zapnuto

Pokyny k tlačítkům
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Nabíjení jiných zařízení

Poznámky:
• Tato powerbanka automaticky nabíjí ostatní zařízení, aniž byste museli stisknout tlačítko pro její 

zapnutí nebo vypnutí.
• Stisknutím tlačítka zkontrolujte zbývající úroveň nabití akumulátoru powerbanky.
• Pokud se tato powerbanka používá ke kabelovému nabíjení, bezdrátové nabíjení je ve výchozím 

nastavení vypnuto, aby se zajistila rychlost nabíjení. Stiskněte a podržte tlačítko po dobu 2 sekund 
pro aktivaci bezdrátového nabíjení a souběžně bude probíhat kabelové 
a bezdrátové nabíjení. Stiskněte a podržte tlačítko po dobu 2 sekund znovu pro deaktivaci 
bezdrátového nabíjení.

• Pokud nebude do 6 sekund ve stavu magnetického bezdrátového nabíjení detekováno žádné 
zařízení s bezdrátovým nabíjením, powerbanka přestane pracovat a všechny indikátory zhasnou.

• Během nabíjení powerbanky může bezdrátově nabíjet i jiná zařízení. Pokud je používána 
nabíječka s výstupem 5 V / 3 A, podporuje powerbanka výstup pro bezdrátové nabíjení 5 W; 
pokud je používána nabíječka s výstupem 9 V a kompatibilní s protokolem QC2.0 nebo PD, 
podporuje powerbanka výstup pro bezdrátové nabíjení 5 W / 7,5 W / 10 W / max. 15 W. (Aby byl v 
tomto stavu zajištěn maximální výstupní výkon, doporučuje se použít nabíječku, která podporuje 
výstupní napětí 12 V a má výstupní výkon vyšší než 20 W.)

Kabelové nabíjení: Nabíjejte jiná zařízení prostřednictvím portu USB-C.

Magnetické bezdrátové nabíjení:
Zarovnejte podložku pro bezdrátové nabíjení powerbanky s oblastí pro magnetické bezdrátové nabíjení telefonu 
a indikátor bezdrátového nabíjení se rozsvítí a zůstane svítit. Vztah mezi stavem indikátoru bezdrátového nabíjení 
a stavem powerbanky je následující:

Stav powerbanky Stav indikátoru bezdrátového nabíjení

Nesvítí

Svítí
Rychle bliká

Nepracuje

Pracuje
Porucha

Název: Powerbanka
Kapacita akumulátoru: 5000 mAh 7,4 V 37 Wh
Jmenovitá kapacita: 5900 mAh (5 V / 3 A)
Bezdrátový výstup: 5 W / 7,5 W / 10 W / max. 15 W
Vstup:
Integrovaný kabel USB-C (Vstup 1) 5 V=3 A, 9 V=3 A, 12 V=2,5 A
USB-C (Vstup 2) 5 V=3 A, 9 V=3 A, 12 V=2,5 A
Víceportový výstup: 5 V=3 A max. 15 W
Integrovaný kabel USB-C (Výstup 1) 5 V=3 A, 9 V=3 A, 
11 V=3 A, 12 V=2,5 A, 15 V=2 A max. 33 W
USB-C (Výstup 2) 5 V=3 A, 9 V=3 A, 11 V=3 A, 12 V=2,5 A, 15 V=2 A 
max. 33 W

Model: WPB1007Z
Typ akumulátoru: lithium-iontový akumulátor
Vstupní port: USB-C / integrovaný kabel USB-C
Výstupní port: USB-C / integrovaný kabel USB-C
Provozní teplota: 5 °C až 35 °C
Souběžný kabelový a bezdrátový výstup: max. 15 W
Konverzní poměr powerbanky: 79,7 %
Vzdálenost bezdrátového nabíjení: ≤2 mm
Provozní frekvence:
111–147 kHz: ≤30 dBuA/m na 3 m
Rozměry výrobku*: 108,8 × 68,9 × 20,25 mm

Parametry
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Preventivní opatření

• Při prvním použití powerbanku plně nabijte.
• K nabíjení powerbanky nebo při jejím použití k nabíjení jiných zařízení použijte vhodnou nabíječku a nabíjecí kabel 

(doporučujeme značkové produkty Xiaomi) nebo použijte integrovaný kabel.
• Při použití powerbanky k bezdrátovému nabíjení zařízení s ochranným krytem se ujistěte, že kryt je z nekovového materiálu 

o tloušťce 2 mm nebo méně.
• Pokud používáte powerbanku k magnetickému bezdrátovému nabíjení zařízení řady iPhone 12 a novějších modelů, 

doporučujeme, aby nabíjený telefon nebyl vybaven žádným ochranným pouzdrem telefonu kromě o�ciálního originálního 
vyhrazeného ochranného pouzdra MagSafe pro zařízení iPhone a aby v tomto ochranném pouzdru nebyly vloženy žádné 
jiné předměty, aby nedocházelo k ovlivnění účinků nabíjení.

• Pokud používáte tuto powerbanku k bezdrátovému nabíjení zařízení Xiaomi 15 a Xiaomi 15 Pro, doporučujeme používat 
o�ciální magnetický kryt telefonu pro magnetické bezdrátové nabíjení.

• Tato powerbanka podporuje bezdrátové nabíjení telefonů EPP 15 W. Výstupní výkon je maximálně 15 W.
• Nenechávejte powerbanku bez dozoru, když se nabíjí. Před odchodem nebo při delší nepřítomnosti zařízení vytáhněte ze 

zásuvky.
• Po úplném nabití této powerbanky nebo po jejím použití k úplnému nabití jiných zařízení včas odpojte nabíjecí kabel nebo 

odstraňte nabité zařízení, aby nedošlo k poškození z důvodu dlouhodobého připojení.
• Pokud nedojde po stisknutí tlačítka k žádné indikaci úrovně nabití akumulátoru, může mít powerbanka zapnutou ochranu a 

vy se můžete pokusit provoz powerbanky obnovit jeho nabitím.
• Pokud powerbanku nebudete delší dobu používat, uskladněte ji na chladném a suchém místě s úrovní nabití akumulátoru 

v rozmezí přibližně 25–50 %. Chcete-li prodloužit životnost akumulátoru, neskladujte akumulátor plně nabitý nebo vybitý.
• Nepokládejte žádné karty s magnetickým proužkem nebo čipem (jako je ID nebo bankovní karta) do blízkosti nabíjecího 

povrchu nebo na něj, aby nedošlo k jejich poškození.
• Implantované lékařské přístroje (kardiostimulátory, kochleární implantáty atd.) uchovávejte ve vzdálenosti alespoň 20 cm od 

powerbanky, abyste předešli možnému rušení lékařských přístrojů.
• Powerbanka podporuje chytré řízení teploty. Časté připojování nebo odpojování zařízení k powerbance během rychlého 

Tato powerbanka obsahuje dva články s kapacitou 5000 mAh, které poskytují energii přibližně ekvivalentní energii 
poskytované jedním článkem s kapacitou 10000 mAh.
*Rozměry výrobku nezahrnují integrovaný kabel USB-C, ale zahrnují stojánek v složené poloze.

USB-C (Výstup 2)

Integrovaný kabel USB-C (Vstup 1)

Integrovaný kabel USB-C (Výstup 1)

USB-C (Vstup 2)

PD2.0, PD3.0 (PPS)

BC1.2, QC2.0, QC3.0, PD2.0, PD3.0 (PPS), Apple2.4A

PD2.0, PD3.0

BC1.2, QC2.0, PD2.0, PD3.0, Apple2.4A

Stav

Vybíjení

Nabíjení

Protokol portu

Port Podporovaný protokol
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Nesprávné použití může vést k selhání akumulátoru, přehřátí, nebo dokonce k požáru či výbuchu. Aby nedošlo 
k ohrožení vaší osobní bezpečnosti a poškození majetku, uchovávejte a používejte tento produkt přísně v souladu 
s následujícími požadavky:

VÝSTRAHA

• Tato powerbanka není hračka. Uchovávejte ji mimo dosah dětí.
• Abyste předešli nehodám, nedovolte dětem používat tuto powerbanku nebo si s ní hrát.
• Při nabíjení tohoto produktu se ujistěte, že používáte nabíječku, která splňuje místní bezpečnostní normy, abyste předešli 

úrazu elektrickým proudem nebo poškození akumulátoru.
• Nevystavujte tuto powerbanku tlaku, nárazům, silným vibracím ani tekutinám. Každá z těchto událostí může vést ke zkratu 

nebo k poškození akumulátoru či elektrického obvodu. Pokud k tomu dojde, okamžitě přestaňte powerbanku používat a 
řádně ji zlikvidujte.

• Pokud se powerbanka nafoukne, zdeformuje se, začne unikat kapalina nebo se výrazně sníží její kapacita, okamžitě ji 
přestaňte používat a řádně ji zlikvidujte.

• Nenabíjejte ani nevybíjejte tuto powerbanku na místech, kde může být ovlivněn její odvod tepla, například v kapse kalhot, 
v uzavřené tašce nebo na posteli či pohovce. Zajistěte, aby powerbanka nebyla během provozu zakryta oblečením, 
polštáři, lůžkovinami nebo jinými předměty. Pokud powerbanku používáte k nabíjení zařízení včetně telefonů delší dobu, 
nestavte je na sebe, abyste zajistili lepší rozptyl tepla.

• Powerbanku nerozebírejte, nerozřezávejte, nemačkejte, nepropichujte, nezkratujte, nevystavujte ji působení kapalin, 
ohně, zdrojů tepla, jako jsou kamna, ohřívače, ani prostředí s okolní teplotou vyšší než 60 °C (140 °F). 
V horkém počasí nenechávejte tuto powerbanku venku v autě nebo na jiných místech na přímém slunci.

• Tato powerbanka obsahuje lithium-iontový akumulátor. Otevírání krytu je přísně zakázáno, aby nedošlo k poškození 
akumulátoru nebo ohrožení bezpečnosti.

• Akumulátor sami nevyměňujte. Výměna akumulátoru za nesprávný typ může způsobit selhání bezpečnostní ochrany 
a způsobit i výbuch nebo požár.

• Blok akumulátorů vystavený extrémně nízkému tlaku vzduchu během používání, skladování nebo přepravy může 
způsobit výbuch nebo únik hořlavých kapalin či plynů.

• Baterie nevyhazujte do domovního odpadu. Zlikvidujte je bezpečně podle místních zákonů a předpisů.
• Aby byla zajištěna bezpečnost během letu a předcházelo se potenciálním rizikům, důsledně dodržujte příslušné 

bezpečnostní předpisy v letecké dopravě a noste powerbanku u sebe. Neodkládejte ji do přihrádky na kufry. 
Je přísně zakázáno ji používat během celého letu po nástupu do letadla.

Poznámka: Ilustrace výrobku, příslušenství a uživatelského rozhraní v uživatelské příručce slouží pouze k referenčním účelům. 
Skutečný výrobek a jeho funkce se mohou díky vylepšením výrobku lišit.

• nabíjení může způsobit chyby při detekci teploty. Proto doporučujeme zařízení místo častého připojování a odpojování k 
portu vybíjení raději nabíjet souvisle.

• Tato powerbanka není vodotěsná. Dávejte pozor, aby do ní nevnikla kapalina a nedošlo k jejímu poškození. Po namočení ve 
vodě ji nepoužívejte.
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Výrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Další informace naleznete na webových stránkách www.mi.com
Verze uživatelské příručky: V1.0

Toto zařízení bylo testováno a splňuje platné limity pro vystavení radiofrekvenčnímu (RF) záření.

Informace o vystavení RF

Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ, jak je uvedeno 
ve směrnici 2012/19/EU), která by neměla být mísena s netříděným domovním odpadem. Místo toho byste měli 
chránit lidské zdraví a životní prostředí odevzdáním zařízení na sběrném místě, které je určeno k recyklaci 
odpadních elektrických a elektronických zařízení a stanoveno vládou nebo místními úřady. Správná likvidace a 
recyklace pomohou zabránit potenciálním negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví. Více 
informací o umístění a podmínkách těchto sběrných míst se dozvíte od montážního technika nebo místních 
úřadů.

Informace o OEEZ

Společnost Xiaomi Communications Co., Ltd. tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu WPB1007Z je 
v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění prohlášení o shodě pro EU je k dispozici na následující 
internetové adrese: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

EU – Prohlášení o shodě
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EU REP. 
Xiaomi Technology Netherlands B.V.
Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

M060A0300068

Dovozce:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz


